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Veeteede Ameti märtsi 2006 ringkiri laevaomanikele, 

kaptenitele ja laevakütuse tarnijatele

Vastavalt 1978. aasta protokolliga muudetud 1973. aasta rahvusvahelise laevade põhjustatava merereostuse vältimise konventsiooni muutmise 1997. aasta protokolli (RTII 2005, 30, 100) VI lisa “Laevadelt põhjustatava õhusaaste vältimise reeglid” (edaspidi MARPOL 73/78 VI lisa) reeglile 18(6).
(1)
Osundame, et MARPOL 73/78 VI lisa reegel 18(6) nõuab, et igal laeval kogumahutavusega üle 400 peab punkri saatelehega kaasas olema laeva pardale tarnitud kütuse representatiivne proov, mille võtmisel tuleb lähtuda Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni poolt välja töötatud juhendist. 

(2)
Juhime tähelepanu asjaolule, et Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni merekeskkonnakaitse komisjon 8. märtsil 2002 kinnitas oma resolutsiooniga MEPC.96(47) juhendi vajaliku kütuseproovi võtmiseks MARPOL 73/78 VI lisa nõuetele vastavuse kindlakstegemiseks. Juhendi tõlge eesti keelde on käesoleva ringkirja lisas.

Lugupidamisega

René Sirol

Meresõiduohutuse teenistuse juhataja -

peadirektori asetäitja
Lisa:
Juhend vajaliku kütuseproovi võtmiseks MARPOL 73/78 VI lisa nõuetele vastavuse kindlakstegemiseks

Jaak Arro 620 5715

E-post: jaak.arro@vta.ee
Juhend vajaliku kütuseproovi võtmiseks MARPOL 73/78 VI lisa nõuetele vastavuse kindlakstegemiseks

1 Eessõna

Käesoleva juhendi esmane eesmärk on luua ühtne meetod laevale väljastatud kütusest (punkrist) representatiivse proovi saamiseks.

2 Sissejuhatus

Käesoleva juhendi aluseks on MARPOL 73/78 VI lisa reegel 18(3), mis sätestab, et igal selle lisa reeglite 5 ja 6 alla käival laeval peab olema punkri saateleht, millel on üles märgitud võetud kütuse üksikasjad ja kasutamine laeval. Punkri saateleht peab sisaldama vähemalt mainitud VI lisa V liitele vastavat teavet. Vastavalt VI lisa reeglile 18(6) peab punkri saatelehega koos üle andma ka väljastatud laevakütuse representatiivse proovi. Seda proovi tuleks kasutada ainult kütuse vastavuse kindlakstegemiseks MARPOL 73/78 VI lisa nõuetele.   

3 Mõisted

Juhendi mõttes on:

3.1 Tarnija esindaja - isik punkerdaval tankeril või kaldalseadmel, kes vastutab punkri väljastamise ja vajalike dokumentide eest.

3.2 Laeva esindaja - laeva kapten või vahiohvitser, kes vastutab punkri vastuvõtmise ja vajalike dokumentide eest.

3.3 Representatiivne proov - tootenäidis, mille füüsikalised ja keemilised näitajad on samasugused, kui proovi allikaks olnud laevale antud kütuse kogumahu keskmised näitajated.
3.4 Esmane proov - laevale antud kütuse reprtesentatiivne proov, mida kogutakse kogu punkerdamise aja jooksul kütust võtva laeva punkri kollektoril oleva proovivõtmisseadme abil. 

3.5 Säilitatav proov - MARPOL 73/78 VI lisa reeglile 18(6) vastav laevale antud kütuse esmasest proovist võetud representatiivne proov. 

4 Proovi võtmise meetodid

4.1 Esmase proovi võtmisel kasutatakse üht järgmistest meetoditest: 

1) käsitsi reguleeritava kraaniga pidevalttilkuv proovivõtja (manual valve-setting continuous-drip sampler) või

2) ajaproportsionaalne automaatne proovivõtja (time-proportional automatic sampler) või

3) vooluproportsionaalne automaatne proovivõtja (flow-proportional automatic sampler).

4.2 Proovivõtmisseadet tuleb kasutada vastavalt tootja juhendile või soovitustele.

5 Proovi võtmine ja proovi usaldusväärsus

5.1 Proovivõtmisseade peaks olema mingil viisil lukustatud kogu proovivõtmise aja jooksul.

5.2 Tähelepanu tuleks pöörata:


1) proovivõtmisseadme ülesseseadmise viisile;


2) esmase proovi mahuti kehtestatud näidisele;

3) proovivõtmisseadme ja esmase proovi mahuti puhtusele ja kuivusele enne nende kasutuselevõtmist; 

4) esmase proovi mahutisse suunatava proovi voo reguleerimiseks kasutatavate vahendite seadistusele ja 

5) meetmetele, et vältida proovi võltsimist või reostumist punkerdamise ajal.

5.3 Esmase proovi vastuvõtumahuti peab olema ühendatud proovivõtmisseadmega ja lukustatud nii, et oleks välistatud proovi võltsimine või reostumine pukerdamise ajal.

6 Proovi võtmise koht

Käesoleva juhendi kohane proov laevale antud kütusest tuleks võtta vastuvõtva laeva punkri sisendkollektorist ja see peaks toimuma pidevalt kogu punkerdamise aja jooksul (be drawn continuously throughout the bunker delivery period).( 

7 Ümberkäimine säilitatavate proovidega

7.1 Säilitatavate proovide mahutid peavad olema puhtad ja kuivad.

7.2 Vahetult enne säilitatavate proovide mahutite täitmist tuleb esmast proovi hoolikalt segada, et tagada selle homogeensus (kogu mahus ühesugune koostis). 

7.3 Säilitatavat proovi peab olema vajalike testide tegemiseks piisavas koguses, kuid mitte vähem kui 400 ml. Proovi mahuti tuleb täita 90±5% ulatuses ja tihedalt lukustavalt sulgeda.

8 Säilitatava proovi mahuti sulgemine

8.1 Vahetult pärast säilitatava proovi säilitamismahutisse paigutamist peab tarnija esindaja laeva esindaja juuresolekul selle mahuti turvasulguriga lukustama nii, et välistatud oleks juhuslik avamine ja avamine oleks tuvastatav. Säilitatava proovi mahutile tuleb kinnitada silt järgmise teabega:

1) proovi võtmise koht ja kasutatud meetod;

2) punkerdamise kuupäev;

3) punkerdanud tankeri või punkerdanud seadme nimi;

4) punkrit saanud laeva nimi ja IMO number;

5) tarnija ning laeva esindaja nimi ja allkiri;

6) sulgemise (plommi) identifitseerimise üksikasjad ja

7) punkri mark.

8.2 Sulgemise identifitseerimise üksikasjadele viitamise hõlbustamiseks võib need üksikasjad kirjutada ka punkri saatelehele.

9 Säilitatava proovi hoidmine

9.1 Säilitatavat proovi peab hoidma turvalises laeva eluruumidest eemal asuvas hoidmiskohas, kus oleks välistatud säilitatavatest proovidest eralduda võivate aurude mõju personalile. Hoiukohta sisenemisel peab olema ettevaatlik. 

9.2 Säilitatav proov tuleb hoida kaitstud kohas, kaitstud ka otsese päikesevalguse eest, kus see ei soojeneks liigselt, eelistatult jahedas ümbruskonna temperatuuril. 

9.3 MARPOL 73/78 VI lisa reegel 18(6) kohaselt säilitatav proov tuleks säilitada laeva valduses kuni vastav punker on enamuses ära kasutatud, kuid mitte vähem aega kui 12 kuud punkri saamisest.

9.4 Laeva kapten peab looma ja rakendama korra, et säilitatavate proovide liikumist oleks võimalik kindlaks teha.







( Fraasi “see peaks toimuma pidevalt kogu pukerdamise aja jooksul” käesoleva juhendi punktis 6 tuleb mõista kui proovi punkrist, mis on seotud konkreetse punkri saatelehega ja saadakse pideval kogumisel pukerdamise ajal. Kui laev võtab vastu punkrit koguses, mis nõuab kaht või mitut punkri saatelehte, siis võib proovi võtmise ajutiselt katkestada, et vahetada proovikoguja ja pudelid ning seejärel uuesti alustada kui see on vajalik.





